Mint bibliografus, Vdczy Leona név alatt jelentette meg tudoméanyos munkait, a konyvek, nyomtatva-
nyok szambavételével, nyilvantartasaval foglalkozott. A konyvészetet a tudomany elészobdjanak tartotta,
ugyanis egyetlen tudomanyag sem képzelhetd el bibliografia nélkiil, amely t4jékoztat, attekintést nyljt a
szakirodalomrol, megmutatja meddig is jutottak el bizonyos kutatasi teriileteken, és hol vannak még fehér
foltok. Ugyanakkor a bibliografia a konyvtarosok legfontosabb segédeszkdze is, mind a tajékoztatd, mind
a konyvtarosi munka majdnem minden dgéban. A konyvtermelés novekedésével ardnyosan gyarapodott a
konyvjegyzékek szama is. Attekintésiik lehetetlenné valt Gsszegez6 bibliografidk - bibliografiak bibliog-
rafidja -nélkiil. Ez volt Vaczy Leona tulajdonképpeni szakteriilete, amelyet onzetlen odaaddssal és egyre
fokoz6do szaktudassal szolgalt, csaknem 20 éven at.

Onallé kényveinek szdma 7, ezek koziil megemlitjiik:

- A tizedes osztalyozas alfabetikus repertdériuma: Orvosi és Biologia. Bukarest, 1964. 628 old.

- Adalékok a Kolozsvari Egyetemi Konyvtar személyi bibliografidk bibliografidjahoz. Kolozsvar, 1969.
215 old.

- Kéntor Lajos, Lang Gusztav: Romaniai magyar irodalom, Masodik, javitott kiadas. A konyvészeti ki-
egeészitést €s szerkesztését Vaczy Leona végezte, 1973.

- Adalékok a Kolozsvari Egyetemi Konyvtarban levé torténelmi bibliografidkhoz. Kolozsvar, 1978. 155
old.

Ennek a tobb mint 1200 tételbdl all6 munkénak a jelentdségét az is bizonyitja, hogy a Roman Tudoma-
nyos Akadémia Torténeti Intézete Marcel Stirban fOkutaté személyében szaktandcsadé munkatérsat is ne-
vezett ki a hézagpdtlo mii minél tokéletesebb megjelentetésére. De a legjelentdsebb konyve, amelyet Ré-
thy Andorral k6zosen készitettek el:

- Magyar irodalom roménul. Konyvészet, Kritérion Kiado, Bukarest, 1983. 1065 old.

Tanulmanyainak, cikkeinek, ismertetéseinek szama meghaladja az 55-6t, amelyek nagy részét magya-
rul publikalta szaklapokban: a Konyvtarosok Tajékoztatdjaban, a Konyvtarosi Szemlében, valamint A
hét, Korunk, Eldre folyoiratokban, de roméan nyelvii szaklapok is - Calauza Bibliotecarului, Revista Bib-
liotecilor - szivesen kozolték kéziratait. Ugyanakkor, részt vett mintegy 10.000 konyvészeti cédulaval a
Balogh Edgar szerkesztette irodalmi lexikonban is, helyismereti bibliografidkat készitett (Kalotaszeg,
Aranyosszék) a Korunk folyoirat megbizasabol.

Véczy Leona munkait atnézve észrevehetjiik, hogy munkassagat nem allitotta meg az 1972-ben bekd-
vetkezett nyugdijazdsa. Még egy évtizeden keresztiil minden déleldtt a régi munkahelyén, a konyvtarban
kutatott, délutan pedig odahaza dolgozta fel jabb anyagat, jelentette meg hangyaszorgalommal Ossze-
gyljtott bibliografiait.

1995. jalius 19-én bekovetkezett halala utan a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag jelentette meg Kolozsva-
ron (1998) a Romaniai magyar néprajzi konyvészet 1919-1944 cimii 6sszeallitasat.

Vaczy Leona a szorgalom, az Oszinte segiteni akaras, a toretlen optimizmus példaja volt. Szerette az
embereket, a megértés hirdetdje és munkasa volt, szoban, irdsban és tettben egyképpen. Munkassagat még
¢letében elismerték és méltattdk nem csak magyar nyelven: Romanidban (Beke Gyorgy, Gabor Dénes,
Déavid Gyula, Marosi Péter, Reisz Katalin, Albert Judit, Mozes Huba) és Magyarorszdgon (Kertész Gyula,
Varga Katalin), hanem a roman szakemberek is (Filipoiu Onisim, Stelian Mandrut, Oarcasu lon, Pop Mi-
reea).

Emléke apolasanak szép példaja, hogy a legfiatalabb konyvtaros nemzedék képviseldjeként Tamas
Kinga, a kolozsvari Egyetemi Konyvtar szaklapjaban emlékezett Vaczy Leona emberi és konyvtarosi ér-
demeire (Bibliorev BCU Cluj, nr. 11.2005).
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Felhivas
az ormény kozosséghez tartozok részére

Sokan nem ismerik gyokereiket. Sokan sejtik, hogy 6rmény gyokertiek lehetnek, de nincs kell6 bizonyité-
kuk ra. Sokan tudjék, hogy 6rmény gyokertiek, de nem tudjak, hogy van egy civil szervezet, amely 10 éve
Osszefogja az 6rmény szarmazasuakat Magyarorszagon ¢€s tartja a kapcsolatot az Erdélyben €16 6rmény
gyokertiekkel. Ez a szervezet az Erdélyi Ormény Gyikerek Kulturdlis Egyesiilet. Becslésiink szerint ma
kb. 15-20.000 fore tehetd az 6rmény szdrmazasuak szdma itthon és kb. 10-12.000 {6 az Erdélyben ¢€loké.
Nehéz megtaldlni mindenkit, kiilondsen a lednyagi leszdrmazottakat, hiszen a névvaltozas elfedheti az is-



mert ormény neveket. De megprobaljuk a lehetetlent. 2500 levelet kiildtiink ki a kézelmultban orszagszer-
te, hogy feltérképezziik a valds létszamot. (A neveket és cimeket, telefonszadmokat az internetrdl vettiik le:
www.tudakozo.t-com.hu). Mert allitjuk: Kétféle ember létezik a Karpat-medencében: az egyik tudja ma-
garol, hogy ormény szarmazasu, a mdsik még nem tudja, hogy 6rmény szarmazasu.

Azt szeretnénk elérni, ha mindenki megtudhatnd, ha 6rmény gyokerii. Ebben szeretnénk mindenkinek
segitséget nyujtani és egy kozdsséghez kapcsolni, mely biiszke 6rmény gyokereire, sokezer éves multjat
¢s kultargjat, hagyomanyait dpolja €és atmenti a j6vO generacidi szamara.

Elérhetoségiink: 1251 Budapest, Pf:70
Telefon: 1-201-1011, fax: 1-201-2401
E-mail cim: magyar.ormeny@axelero.hu
Honlapunk: www.magy-orm.axelero.hu

Latogasson el honlapunkra, amelyen olvashatja az Erdélyi Ormény Gydékerek fiizetek kulturilis és in-
formacios havilapunk X. évfolyama aktudlis szamat! Ismerjen meg benniinket, munkankat, célkitlizésein-
ket! A honlapon taldl hdrom nagy 6rmény névjegyzéket, amelynek segitségével eljuthat sajat gyokerei-
hez. Az egyik az 6rmény csaladneveket tiinteti fel a gyergyoszentmikldsi sziiletési- €s halotti anyakdny-
vek, valamint Szongott Kristof és Hovhannesian Eghia armenologusok kozlése alapjan.

A masodik névsor a szamostjvari 6rmény katolikus fétemplom 1930. oktober 19-1 felszentelési tinnepsé-
ge kapcsan jelent meg, mely tartalmazza a templom renovalési koltségeihez kapcsoldddé adomanyozok
névsorat telepiilésekre bontva.
A harmadik névsor 1940. marcius 22-én jelent meg a Nagy-Budapest lap hasabjain, az alabbiak szerint:
,,Ormények névsora. A Nagy-Budapest tobb izben foglalkozott a magyar drményekkel, amely nagy ér-
deklédést valtott ki. Lapunk szerkesztdségéhez egyébként eljuttattak egy 6rmény névsort, amit az alabbi-
akban kozliink." A névsor 364 nevet ¢s foglalkozast tiintet fel, koziiliikk 114-et doktori cimmel.
Viarjuk jelentkezését!
Dr. Issekutz Sarolta elndk,
Erdélyi Ormény Gyékerek Kulturalis Egyesiilet
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Minden magyar marciusa

cimmel rendezte meg a Budavari Ormény Kisebbségi Onkormanyzat a Févarosi Ormény Klub mércius
16-1 klubdélutanjat. Nemcsak az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc 6rokérvényii iizenete, s biiszke-
séglink okan nemcsak a magyarérmények szabadsagharci eseményekben vald nagyszamu részvétele mi-
att, hanem kozosségilink régi, kedvelt miivészei kozremiikodése miatt is telthazas linneplésnek voltunk
résztvevOi. David Csaba vezette fel édesapja, David Antal Ivan Haromszék nem alkuszik cimi torténelmi
regényének bemutatasat, amelynek masodik kiadasat az Argumentum Kiadé és a Budavari Ormény Ki-
sebbségi Onkormanyzat kdzosen vallalta 2005-ben. Sebesi Karen Attila kolozsvari szinmiivész, a Ma-
gyarormények Romadniai Szovetségének elndke a téle megszokott magas szinvonalon tolmacsolt szemel-
vényeket a regénybdl, beleélve magunkat a forradalmi hangulatba, Gabor Aron agyudntésének sikereibe.
Kobzos Kiss Tamds jol kivalasztott forradalmi dalai, széphangu hangszere kiséretében felhangzo kiilonle-
ges hangszine lazba hozta a zstufoldsig megtelt termet. [zzott a levegd, akar '48 tavaszan. Most is volt mi-
ért, most is van miért!

A masodik részben dr. Szarka Gyorgy j6 humoru vetitettképes eldadéasaval keltette fel a hallgatosag ér-
deklédését az immar 10. alkalommal megrendezésre keriilé Barangolds dseink foldjén Erdélyben nyari
program irant. A sz¢ép programajanld hatdsara mar a klubban az utasok haromnegyed része lekototte rész-
vételét az augusztusi utazasra. (A program megjelent az Erdélyi Ormény Gydkerek filizetek marciusi sza-
maban.)

Az est harmadik részében Dr. Puskas Attila gyergydszentmiklosi plébanos mutatta be Az erdelyi orme-
nyek nyomaban cimii, most megjelent konyvecskéjét, utikalauzat. A haromnyelvl izléses, sz&ép kiadvany
roviden Osszefoglalja az 6rménység eredetét, az Grmény kereszténység torténetét, az erdélyi 6rmények le-
telepedését, valamint ismerteti a négy 6rmény varos: Szamosujvar, Erzsébetvaros, Gyergyoszentmiklos €s
Csikszépviz torténetét, miivészettorténeti szempontbol is. Ha konyvre mondhatnank, akkor erre a kony-
vecskére illik az €kszer kifejezés, amit gyonyoriiséggel forgathatunk a sok szép és jo6 mindségii kép miatt
is. (A kiadvanyt a gyergyoszentmiklosi Ormény-katolikus Egyhazkozség tdmogatasaval a MARK HOUS



